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Technische Daten
Max. Power: 4x40Wan2Q

Sinus-Leistung: 4 % 20 W bei 1 % Klirr. (DIN 45500}

Klirrfaktor: < 0.05 % bei 10 W, 1 kHz, 4 Q
Frequenzgang: 10 Hz - 60 kHz (-3 dB)
Kanaltrennung: >60dB/1kHz

Signal-Rauschabstand: > 94 dB (A)

Eingédnge: 8 pol. DIN, 4 x Ginch (RCA) vergoldet
Ausgéange: 4 x Lautsprecher, 4 Q, vergoldet
Abmessungen (B x H x T): 170 x 30 x 130 mm
Caractéristiques techniques
Puissance maxi: 4 x40 Wsur 2 Q
Puissance sinusoidale: 4 % 20 W pour 1 % distors. (DIN 45500)
Taux de distorsion totale: <005%a10W,1kHz 40
Gamme de fréquence: 10 Hz - 60 Hz (-3 dB)

Séparation des canaux: > 60 dB/ 1 kHz

Rapport signal/bruit: > 94 dB (A)
Entrées: Prise DIN 8 péles, 4 x Cinch (RCA) dorée
Sorties: 4 x haut-parleurs, 4 Q, dorée

Dimensions (L x H x P}: 170 x 30 x 130 mm
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Specification
Max. power: 2x40Winto 2 Q
RMS power: 2 x 20 W with 1 % THD (DIN 45500)
Distortion factor: <0.05%at10W, 1kHz, 4 @
Frequency response: 10 Hz - 60 kHz (-3 dB)
Channel separation: >60dB /1 kHz
Signal-to-noise ratio: > 94 dB (A)
Inputs: 8-pin DIN, 4 x Cinch (RCA) gold-plated

Outputs: 4 loudspeaker outputs, 4 Q, gold-plated
Dimensions (W x H x D}): 170 x 30 x 130 mm
Datos técnicos
Potencia maxima: 4x40Wen2Q
Potencia senoidal: 4 x 20 W con un 1 % de distorsién (DIN 45500)
Factor de distorsion: <0.05%con 10 W, 1 kHz, 4 Q
Gama de frecuencias: 10 Hz - 60 kHz (-3 dB)

Separacion entre canales: >60dB /1 kHz

Distancia senal/ruido: =84 dB (A)
Entradas: DIN de (8 polos), 4 x Cinch (RCA) doradas
Salidas: 4 altavoces, 4 ), doradas

Dimensiones (An. x Al. x Prof.): 170 x 30 x 130 mm
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Bestlickungsplan Hauptplatte « Assembly plan, main board

o | EIE

| Hezzavl @Hmb Immwm.&nmo
‘w q@o :
==¥ool %
AP R sz £ T8 mwu

90 L£D

ER 0-0 % 890 D@

L o0 %4 Ledge o

i)
mnuomm ] £ méoo,w.m : #v9 W3y
1 o0 g9zy mnm

9
(BJ | S99 990 1G9-8L'LH Al
! : ( |Em

Opxyyoc s fF— & 0“4
NS

OND
L
i
zl%
£
[T}
o
o [
o
u:
e
vl
L
)
o

2y U :

, NIZIEVE
o o) el
. X ; AW ©)




Ersatzteilliste - Spare Parts List - Liste de rechanges - Lista de requestos

Handelslibliche Kondensatoren
und Widerstande sind in der Er-
satzteilliste nicht aufgefihrt. Wir
bitten Sie, diese Teile im Fach-
handel zu beziehen.

Nota:

Des condensateurs et résistaces
commerciaux ne sont pas inclus
dans la liste des piéces
détachées. Veuillez acheter ces
pieces chez votre spécialiste.

Position Bezeichnung Bestell-Nr. Paosition Bezeichnung Bestell-Nr.
Position Designation Part no. Pasition Designation Part no.
Position Dénomination No. de commande Pasition Dénomination Mo. de commande
Posicién Denominacion Nuamero de pedido Posicion Denominacién Numero de pedido
>+ &
D 0001 FS604 6.945 406.992 VR0001 20,0 KR 8 941 599 823
D 0002 1N 4001 8 905 405 819
D 0004 1N 4001 8 905 405 819 e
> L 0001 8948 411 531
L 0002 8948 411 532
D 0003 BZX55/C5V1 8 905 421 272
P
“ o111
ME 0004  (GAIN ADJ.KNOB) 8 622 001 379
LED 0001  SIL-3143C (LED RED) 8 945 407 006 ME 0005 (CONNECT.PANEL POWER) 8 620 300 128
ME 0006 (CONNECT.PANEL SPEAKER) 8620 300129
@ ME 0008 (DIN SOCKET I/O 8PIN DS038) 8 622 002 005
TR 0001 9013H 8 945 706 213 ME 0009 (RCA SOCKET 2PIN.CINCH) 8 622 002 002
ZY 0004 (MOUNTG.BRACKET) 8 621 901 755
L -
IC 0001 BA 3121 N 8 945 903 647
IC 0002 BA 3121 N 8 945 903 647 FL 0062 (FUSE 20A) 8 624 100 007
IC 0003 TA 8225 H 8 945 903 316
IC 0004 TA 8225 H 8945 903 316
IC 0005 TAB225 H 8 945 903 316
IC 0006 TA 8225 H 8 945 903 316
Hinweis: Note:

Capacitors and resistors usual
in trade are not mentioned in
the spare parts list. Kindly buy
these parts from the
specialized trade.

Nota:

No se indican en la lista de
piezas de requestos los
conden- satores y los
resistores de uso comercial.
Les rogamos com-prar esas
piezas en el comercio
especializado.
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